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1 Il telecomando SRP5004

Congratulazioni per I'acquisto del telecomando universale
Philips SRP5004. Dopo aver configurato il telecomando, &
possibile utilizzare fino a 4 diversi dispositivi.

Dotato della tecnologia di configurazione semplice Philips (in
attesa di brevetto), il modello SRP5004 puo essere facilmente
impostato per l'uso con TV, lettori/recorder DVD,VCR e tutti
i decoder piu diffusi, ad esempio Sky, British Telecom, Orange,
Freebox, TNT, Canal Digital, Telefonica, Premiere, Kabel
Deutschland, Belgacom TV, Telenet, Viasat e tanti altri.

Per limpostazione del telecomando per i vari dispositivi,
attenersi alle istruzioni nel capitolo 2.2.

Subtitle HDD  Disc menu

@ @ Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da

Philips, registrare il proprio prodotto sul sito:
www.philips.com/welcome.
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2 O Pe razioni P I"el iminari VCR Videoregistratore a nastro, parte VCR
nelle combinazioni TV/VCR TV/VCR/

DVD eVCR/DVD
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2.1 Inserimento delle batterie
Esempio: configurazione del telecomando universale per
I'utilizzo con il televisore:
1 Accendere il televisore manualmente o utilizzare il
telecomando originale. Sintonizzare il canale 1.
2 Tenere premuto il tasto di
selezione del dispositivo
per 5 secondi finché il LED
E Nota di configurazione rosso ©
non si accende.
* |l telecomando si trova
ora in modalita di configurazione.
3 Cercare il codice a quattro
cifre del proprio modello
nel relativo elenco sul retro

® Inserire 2 batterie di tipo
AAA tenendo conto delle
polarita + e — nel vano
batterie.

5 sec.

-~

Operazioni preliminari

Quando si sostituiscono le batterie, tutte le impostazioni
effettuate dall'utente saranno mantenute nella memoria
del telecomando per 5 minuti.

2.2 Configurazione del telecomando del presente manuale d'uso.
universale Per ciascuna marca, viene
indicato un codice di quattro

L'esempio riportato sotto indica come impostare |l
telecomando universale per il TV. E possibile ripetere gli
stessi passaggi per gli altri dispositivi (STB, lettore/recorder
DVD eVCR) che si desidera utilizzare con il telecomando
SRP5004.

cifre.
Utilizzare 1 tasti numerici
per immettere il codice per
la marca in uso.
* Seil LED di
configurazione rosso
® si spegne, € stato
immesso un codice non valido o errato. In tal caso,

Il telecomando puo essere impostato per I'utilizzo con 4 dei
seguenti dispositivi:

- — — riprovare.

Nome dispositivo Descrizione 4 Puntare il telecomando 5. 0

v TV tradizionale, Flat TV e TV con verso il televisore. Tenere
proiettore, parte TV nelle combinazioni premuto il tasto (©. Q
TVINCRTV/NCR/DVD e TV/IDVD Rilasciarlo immediatamente

STB Ricevitore via cavo, ricevitore satellitare, quando il televisore si
dispositivo Digital Video Broadcasting spegne.
Terrestrial (DVB-T), TV Internet *  Questo richiede generalmente dai 5 ai 60 secondi. In
Protocol (IPTV), TV con canali in chiaro, circostanze estreme, pud essere necessario attendere
decoder HDTV (High Definition fino-a 15 minuti.

Television) 5 Accendere il televisore.
DVD Lettore/recorder DVD (DVDR), Provare [asti necessar al O O
combinazione DVD/unita disco rigido i/ueorl :E;:e@zgn;se;;o ol
(DVDR-HDD), lettore Blu-ray, lettore funzionamento deliastl
DVD High Definition (HD-DVD),
relativi ai canali (- CH +) e i

parte DVD nelle combinazioni TV/

DVD, TVA/CR/IDVD eVCR/DVD tasti numerici.

* Se un tasto non funziona correttamente, tenerlo premuto.
Rilasciarlo immediatamente quando comincia a funzionare.
Per ulteriori informazioni, vedere il capitolo 2.2.2.

4 T T 5




2.2.2  Ottimizzazione delle funzioni dei tasti
Quando correttamente impostato, il telecomando dovrebbe
funzionare correttamente con tutti i dispositivi. Tuttavia,
quando si utilizza il telecomando per la prima volta, alcuni
+ Se non viene premuto tasti potrebbero funzionare in modo imprevisto.

alcun tasto per 5 o In questo caso, € possibile effettuare una ricerca delle

pill minuti, il telecomando uscira dalla modalita alternative tramite il telecomando.

6 Uscire dalla modalita di
configurazione premendo il
tasto di selezione del
dispositivo due volte.
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di configurazione automaticamente, salvando le g

, oni £
Impostazioni. E Nota T‘__’

o

L'ottimizzazione delle funzioni non & possibile quando il 5

Importante S o . . o
codice € stato individuato mediante la ricerca completa &

In caso di errore: nel database (con il codice ‘9,9,9,9"). :o“:’.

+  Uscire dalla modalita di configurazione premendo il
tasto di selezione del dispositivo due volte.

Il LED di configurazione rosso ® si spegne. Durante l'nstallazione iniziale
+  Ripetere la procedura. 1 Assicurarsi che il dispositivo ricevente sia in grado di

rispondere. Ad esempio, quando si tenta di riparare
il tasto di riproduzione del lettore DVD, assicurarsi di
inserire un DVD nel lettore DVD.

2 Premere il tasto che non funziona, tenerlo premuto,
quindi rilasciarlo immediatamente quando il dispositivo
risponde. Ripetere questa operazione per ciascun tasto
che non funziona.

* Se il tasto continua a non funzionare correttamente,
provare a premerlo di nuovo per un periodo di tempo

* In caso di mancata risposta da parte del dispositivo
alla pressione di alcuni o di tutti i tasti, o nel caso non si
riesca a trovare il codice per la propria marca, immettere
9,9,9,9 al passaggio 3 e procedere con il passaggio 4.
Il telecomando avviera la ricerca di un codice adatto al
proprio televisore in tutto il database. La ricerca completa
nel database puo richiedere fino a 15 minuti.

* In dlternativa, & possibile configurare il telecomando

universale con la funzione di apprendimento descritta nel pidtlungo.
capitolo 3.2. Lo
Dopo la configurazione iniziale
221 Configurazione del telecomando per 'utilizzo con 1 Assicurarsi che il dispositivo ricevente sia in grado di
altri dispositivi (STB, lettore/recorder DVD e VCR) rispondere. Ad esempio, quando si tenta di riparare

1 Assicurarsi che il dispositivo sia acceso e in funzione. il tasto di riproduzione del lettore DVD, assicurarsi di

Provare, ad esempio, ad inserire un disco nel lettore/ inserire un DVD nel lettore DVD.

recorder DVD o una videocassetta nel VCR. 2 Selezionare il dispositivo che
2 Quindi, seguire i passaggi da 2 a 6 del capitolo si desidera utilizzare (ad

‘Configurazione del telecomando per il televisore’ esempio, il lettore DVD).

Accertarsi di utilizzare il tasto di selezione del dispositivo Selezionare il lettore DVD

corretto: @, @ o @. premendo il tasto

corrispondente.

3 Tenere premuti i tasti

®© e @ contemporaneamente

per 5 secondi.

* I LED di configurazione
rosso @ si accende. Il
telecomando si trova ) ~
ora in modalita di configurazione.
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5
5
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Tenere premuto il tasto che non funziona, quindi rilasciarlo

immediatamente quando il dispositivo risponde.

Se il tasto continua a non funzionare correttamente,

provare a premerlo di nuovo per un periodo di tempo

pit lungo.

Salvare le impostazioni e

uscire dalla modalita di

configurazione premendo il

tasto di selezione del

dispositivo due volte.

* Se non viene premuto
alcun tasto per 5 o pit minuti, il telecomando uscira
dalla modalita di configurazione automaticamente,
salvando le impostazioni.

Utilizzo del telecomando
universale

31

Tasti e funzioni

Lillustrazione a pagina 2 fornisce una panoramica di tutti i
tasti sul telecomando. Provare i tasti necessari per I'utilizzo
dei dispositivi.

Le funzioni dei tasti sul telecomando originale
potrebbero avere una denominazione diversa sul
telecomando SRP5004, ad esempio, Info / Display.
Solo le funzioni disponibili sul telecomando originale
possono essere utilizzate per il controllo del
dispositivo con il modello SRP5004.

3

© wrerenreresmssssenes e LED di configurazione. Si illumina in
rosso quando il telecomando si trova
in modalita di configurazione o di
apprendimento.
(€ Consente di attivare/disattivare la
retroilluminazione.
Tasti di selezione del dispositivo.
* Consentono di selezionare il
dispositivo da utilizzare.
* Siilluminano quando si invia un
comando.

... Guida elettronica dei programmi.
MENU / HOME... Consente di aprire/chiudere il menu.

INFO......rrrrrrrrnee. Consente di visualizzare informazioni
sui canali.

EXIT...ovrrvrrrerrene. Consente di uscire/chiudere i menu
visualizzati su schermo.

AV A» . Cursore su, giU, sinistra, destra,
allinterno di un menu.

(@] GR— Consente di confermare la selezione.

Tasti colorati...... Televideo/tasti sensibili al contesto.

_ _

+VOL - Consente di regolare il volume del
televisore.

................................ Consente di disattivare I'audio del
televisore.

Programma precedente/ultimo.
Canale precedente/successivo.

Pagina/traccia precedente (VP) /
successiva (AP) in diverse modalita.

Riavvolgimento.
Riproduzione.
Avanzamento veloce.
Arresto.
Registrazione.

Pausa.

Suide  HDD  Discmenu

©DOOO

*TXT/ © ..* Schermo panoramico.
* STB: testo.

Live TV / Subtitle. * Sottotitoli.
s LiveTV.

Televideo attivo (8) / disattivato (O).
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L1/ HDD.... » Consente di memorizzare i
comandi delle funzioni apprese.
» Consente di aprire il menu
dell'unita disco rigido.
L2 / Disc menu ... Consente di memorizzare i
comandi delle funzioni apprese.
* Consente di aprire il menu del
disco.
AV Consente di passare agli ingressi

esterni (audio/video) dell'apparecchio.

# HELP /- ... * Consente di selezionare numeri di
canale a una o due cifre o numeri
di canale di due o piu cifre.

* STB: Guida.
8 (D@D asti numerici per la selezione diretta
@ G & di canale/traccia.
O®O®
©
9 (@ s Accende/spegne il dispositivo

selezionato.

Per alcune marche/tipi di televisori, questo tasto permette
unicamente di spegnere il televisore. E necessario
premere un tasto numerico (selezione diretta del canale)
per accendere il televisore.

3.2 Apprendimento di funzioni collegate
ai tasti

Se alcune funzioni del telecomando originale non sono
presenti sul modello SRP5004, quest'ultimo puo apprenderle.
E possibile salvare una funzione in corrispondenza di uno
qualsiasi dei tasti disponibili, a eccezione dei tasti di selezione
del dispositivo (@ @

funzione gia salvata in corrispondenza di un tasto verra
cancellata.

Il telecomando SRP5004 dispone di due tasti dedicati per
I'apprendimento delle funzioni aggiuntive: Oe .

Questi tasti non dispongono di una funzione predefinita

e permettono di aggiungere funzioni supplementari senza
eliminare alcuna funzione del telecomando SRP5004.

1 Accertarsi di disporre del telecomando originale a
portata di mano.

2 Selezionare il dispositivo
desiderato (ad esempio, il
DVD). Selezionare il lettore
DVD premendo il tasto
corrispondente.

* lltasto si illumina.

3 Posizionare entrambi i
telecomandi su una
superficie piatta (ad
esempio un tavolo), quindi
puntarli 'uno in direzione
dell'altro a una distanza di
circa 5 - 10 cm.

4 Tenere il tasto (® e il tasto
che si desidera impostare
sul telecomando SRP5004
(ad esempio il tasto C=D)
premuti contemporaneamente
per 5 secondi, finché il LED
di configurazione rosso © non si accende.

* |l telecomando si trova ora in modalita di
apprendimento.

5 Tenere premuto sul telecomando originale il tasto che
si desidera impostare finché il tasto di selezione @
del dispositivo non lampeggia brevemente per due
volte; quindi, sia il tasto di selezione del dispositivo che
il LED di configurazione @ si spengono per confermare
'avvenuto apprendimento della funzione.

* |l telecomando ha ora appreso la nuova funzione.

=

'apprendimento di una funzione pud non essere
eseguito in modo corretto la prima volta. In tal caso, |l
tasto di selezione del dispositivo lampeggia una volta
a lungo; quindi, sia il tasto di selezione del dispositivo
che il LED di configurazione @ si spengono. In tal caso,
riprovare.

*  Se i problemi di apprendimento delle funzioni
persistono, verificare che le batterie nel telecomando
SRP5004 e nel telecomando originale funzionino e, se
necessario, sostituirle.

«  Einoltre possibile che la memoria di apprendimento
del telecomando sia piena (& possibile impostare
massimo 60 tasti). In tal caso, & possibile ripristinare
uno o piu tasti alle loro funzioni originali per liberare
spazio di memoria. A tale scopo, vedere il capitolo 3.3.

IT "
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3.3 Ripristino della funzione originale dei
tasti

Se un tasto ottimizzato (vedere il capitolo 2.2.2) continua a
non funzionare correttamente, & possibile ripristinare la sua
funzione originale.

Quando si ripristina la funzione originale di un tasto, le
funzioni apprese sullo stesso saranno eliminate.

1 Nella modalita dispositivo ¢ sec. V@@
corrente, tenere i tasti
numerici ® e ® premuti % ‘
contemporaneamente per
5 secondi, finché il LED di ‘
configurazione rosso ® non @ Ca
si accende.

* Il telecomando si trova ora in modalita di
configurazione.

2 Premere i tasti numerici

®, ® e ®, nellordine

riportato.

*  Dopo ciascuna
pressione, il tasto di
selezione del dispositivo
lampeggia una volta.

3 Premere il tasto che si
desidera ripristinare

due volte. Ad esempio,

il tasto PP

*  Dopo ciascuna
pressione, il tasto di
selezione del dispositivo lampeggia una volta.

* |l tasto di selezione del dispositivo lampeggia ancora
una volta per confermare che la funzione originale ¢
stata ripristinata correttamente.

*  Se necessario, € possibile impostare una nuova
funzione sul tasto.

4  Assistenza e supporto

41 Domande frequenti

In questo capitolo sono contenute le risposte alle domande
pit frequenti sul telecomando universale.

4.1.1 Configurazione

Impossibile accedere alla modalita di configurazione.

Livello delle batterie troppo basso oppure batterie esaurite.

» Sostituire le batterie. A tale scopo, vedere il capitolo 2.1.
Dopo aver sostituito le batterie, verificare se |l
telecomando € ancora in grado di far funzione |
dispositivi. In caso contrario, il telecomando deve essere
riconfigurato. Fare riferimento al capitolo 2.2.

Il codice della marca del dispositivo non & presente
nell’elenco per marche della guida di avvio rapido.
L'elenco per marche’ cita solo le marche pit comuni di TV, STB,
VCR e DVD.
* A pagina 16-31 del presente manuale d'uso € possibile
trovare un elenco completo per marca
* Digitare ‘9999’ come codice a 4 cifre nel caso in cui non
si riesca a trovare la propria marca nell'elenco completo.
L'utilizzo del codice ‘9999 pud comportare un processo di
configurazione lungo (fino a 15 minuti).

Il televisore si spegne al passaggio 4 ma non si riaccende

come indicato al passaggio 5.

Alcune marche di televisori (ad esempio Panasonic) si

accendono solo dopo una lunga pressione su uno dei

tasti numerici. Dopo una lunga pressione in modalita

di impostazione, il telecomando provera ad effettuare

I'ottimizzazione dei tasti (vedere il capitolo 2.2.2) invece di

accendere il televisore.

* In questo caso, accendere il televisore manualmente
o utilizzare il telecomando originale. Continuare con il
passaggio 6. Dopo aver completato la configurazione,
il telecomando accendera il televisore quando viene
premuto a lungo un tasto numerico, proprio come
accade con il telecomando originale.

Dopo la configurazione non tutti i tasti funzionano
correttamente.
*  Provare a ottimizzare i tasti.Vedere il capitolo 2.2.2.
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Come si configura il telecomando per i dispositivi combo
(TVIVCR, TV/IDVD, DVD/VCR, ecc.)!

Per alcuni dispositivi combo € necessario configurare due
tasti per la selezione di due sorgenti diverse, in modo tale

da controllare entrambi i componenti del dispositivo combo.
Ad esempio, se si dispone di un sistema TV/DVD combo,
potrebbe essere necessario configurare il telecomando per la
TV e il DVD per far funzionare l'intero sistema.

4.1.2 Funzionamento

Il telecomando non funziona.

Livello delle batterie troppo basso oppure batterie esaurite.

» Sostituire le batterie. A tale scopo, vedere il capitolo 2.1.
Dopo aver sostituito le batterie, verificare se |l
telecomando € ancora in grado di far funzione |
dispositivi. In caso contrario, il telecomando deve essere
riconfigurato. Fare riferimento al capitolo 2.2.

Il dispositivo che si desidera utilizzare non risponde ad

alcuni o a tutti i comandi.

*  Verificare che i tasti premuti siano disponibili sul
telecomando originale del dispositivo.

* Provare a ottimizzare i tasti.Vedere il capitolo 2.2.2.

Non tutte le funzioni dei tasti sono disponibili nel database

del telecomando.

» Effettuare 'apprendimento delle funzioni dei tasti dal
telecomando originale.Vedere il capitolo 3.2.

Selezione del codice errato durante la configurazione.

» Configurare nuovamente il telecomando per il
dispositivo. Controllare sempre che il dispositivo risponda
prima di abbandonare la modalita di configurazione.

E possibile che i tasti che si tenta di utilizzare siano
denominati diversamente sul telecomando originale.
*  Provare tutti i tasti fino a individuare quello desiderato.

| tasti televideo non funzionano.

» Verificare che il televisore sia dotato di televideo.

*  Provare a ottimizzare i tasti televideo.Vedere il capitolo
222

» Controllare di aver utilizzato i tasti corretti per attivare
il televideo. Per il televisore si tfatta del tasto =®@; per il

sistema STB si tratta del tasto @

4.1.3 Batterie

Le impostazioni selezionate verranno cancellate una volta
sostituita la batteria?

No. Tutte le impostazioni dell'utente saranno mantenute
nella memoria del telecomando per 5 minuti.
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Avviso

La batteria non deve essere esposta a temperature
eccessivamente alte quali luce solare, fuoco e cosi via.

Chapter indication

42  Assistenza

Innanzitutto, leggere attentamente il manuale d'uso, fornito
per agevolare I'utente nella configurazione e nell'uso del
telecomando.

Nel caso in cui siano comunque necessarie informazioni
aggiuntive o per ulteriori domande su impostazione, utilizzo,
parti di ricambio, garanzia, ecc. che riguardano il telecomando
SRP5004, ¢ possibile contattare Philips.

Quando si contatta l'assistenza, verificare di avere a portata
di mano il telecomando SRP5004, per verificare se funziona
correttamente.

Le informazioni sui contatti sono riportate sul retro di questo
manuale. Il numero del modello del telecomando universale
Philips & SRP5004/87.

Data di acquisto: ... [ eid
(giorno/mese/anno)

Per assistenza online andare all'indirizzo:

www.philips.com/welcome

*  Fare clic su‘Supporto’ e attenersi alle istruzioni sullo
schermo.

T Assistenza

Paese Numero di telefono Tariffa
Italia 800 088 774 gratuito
Schweiz/Suisse/Svizzera 044212 0045 pstn



Alltech
Alpha

Altai

Ambassador............. 0120
Amitech.. s 0130
AMItronica ... 0131

Alkos....

Allantide .o 0102
Allegron......mresn 0103
Allorgan ... 0105

AllSONIC oo, 0107
Allstar... . 0108
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AMPIIVISION ..o, 0138
Amstrad... 0140
AMW.... 0143
Anam....... ..0146
Anam National....... 0147
Andersson ... 0148 (©8Y
Andover ... .0149
Anglo ... ..0151
Anitech 0154
Ankaro

Ansonic

Anttron

4791 ©8Y
Arcom.. .. 3736 (B
Arcon.... 0182
Ardem.. 0184

0215 @B
0216

0230 ©
0232 &)

Austar.....
Autovox ..
Avalon.....
YAV T (bB1)

(DB1)
(DB1)

BED oo 3609 ©8Y

Bang & Olufsen......0314
Barcom ...,

Basic Line
Bastide....eeeeereere.

Belgacom TV....ccccou. 0349
Bell AtlantiC.....cccc. 0351
Bellagio.....ccwvviinnn

Belson......nnnn
Benjamin.

Binatone....e... 0378
Birmingham Cable
Communications....0382

Black Diamond.......0384 (&1
Black Panther Line.4196
Black Star

Blacktron..

Blackway.

Blaupunkt.......ccoccvee 0390
Blue Media... 3378 @81
Blue Sky.... ..0395
Blue Star... ..0396

0416

3797 ©8)
Brinkmann............. 0423
Brionvega. ..0424
Britannia 0425
British Telecom....... 0427
Broadcast..... ...0428
Broco.... ..0431

BT Cable.. ..3995
BT Satellite... .. 3693
BT Vision .o 3742

C

Cabletime...men, 0457
Caihong....ecses 0462
Cambridge......cn: 0469
Cambridge Audio...0470
Cameron. ... 4032
Camundosat .......... 0474
Canal Digital.......... 0476
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Changcheng
Changfei
Changhai
Changhong........ccccu.. 0530
Channel Master.......0531
Chaparral...... 0533
Cherokee 0536
Chess... 0538
Chimel. 3563
Chuangjia. 4096
Chunfeng 0546
Chung Hsin 0547
Chunsun... 0549
Cimline 0552
Cinetec..... 0560
0562
0563 ©B1)
3801 @8N
0569
CityCom 0570
Clarivox 0576
Classic 0580
Clatronic.. 0581

0582 &Y
0588
3694
4694 (©BY)
0590
0591
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Columbia.......ceeeesscerins
Columbus.....coovvccin. 0605
Com Hem...ooeve 4561 ©81)

Comarypt

Commlink....

Concorde....
Condor ...,

Cryptovision ... 0661
CS Electronics........... 0663

Cybercom . 0671 ©®BY
CyberHome............ 0672
Cybermaxx

Denon. 0731
Denver 0733
Denzel. 0734

3566 PBY
0745 ©®8Y
0746
0747
4938 BN
0751
0755

Digatron
Digiality

Digihome 0758 ©&1
Digiline...... 0759
DigiLogic. 0760 ®8Y
Digipro 0762
(DI @VICS S 0763 &Y
Digital Device..........0770 ®&)

0779 ©®8Y
4947 (©BY
0781

0783

0787 &Y
3391 @BY
0794 ©®8Y

Digitek......
Digitenne

Dish Network System
0799 ©&1
0801 &1

Diskxpress....
Distratel...
Distrisat

E
Easy Home.....ccueen 3700
Easy LiViNg ovuvvrses 0860 81

Echostar.

Elbe-Sharp.....e. 3529
Elcatech ., 0882
[l SO 0883
Electa. e 3530

Electus . 0894
Elekta .o, 0895
Elektra .. 0896
Element ... 3477

EIfunk e 0899 ®8Y

19

Elenco per marche



Hampton ...

Ferguson. Geloso. Hanns.G E

Fidelity .o General.... Hannspree £
0907 ®BY Filmnet e HanseatiC...mn §
4019 ©8)  Filmnet Cablecrypt 3701 OB HantareX..men. g

Filmnet Comcrypt..3702 HaNtor v i

(S 1000 Hanuri

Finlandia.....cccceeeee 1003

(T U7

Emerson... 0917 FinnSat.
Emme Esse.. 0919 Fintec ...
e-motion.. 3496 OB Firstline
Emperor 0921 Fisher. ..

(DB1)

eMTech.... 3626 (BN

(DB1)
(DB1)

Golden Channel.....1133 (®BY)

(€1e]a | FTale I— 1136 HIfIVOX corvvrsrivsssssssnsns 1233

Goldline 1138 Higashi......wmevneesns 1234
Eurieult GoldStar 1140 Highline......ccniens 1236
Eurocrypt Gooding 1141 HIKONA vvrrrrerrierns 1237
Eurodec.... 0953 Goodmans... HiLine

Euroman... 0956 Gradiente
Europa. 0957 Graetz.
European. 0958 Gran Prix.
Europhon Granada
Eurosat Grandin
Eurosky ..... Great Wall....
Eurospace 0964 Fugionkyo ..., Gronic....
Eurostar.... 0965 FUJICOM oo 1048 ©B) Grothusen....
FUJIESU.rvvivnevsesnissins 1052 Grundig
0968 Fujitsu General.... 1053 Grunkel....
0972 @Y Fyjitsu Siemens........ 1054 (OB G-Sat....

0974 FUNQI oo 1056
0976

0978 G Hongmei ...
GalaXi oo 1171 C8Y Hornet e
Galaxis 3635 Hornyphon.

4102 Galaxisat 1172 Hoshai ...

4699 P8 Gardiner 1173 ©BY Houston ..

0990 GBC... Huafa............

0991 GbSAT. Haihong... 1176 Huanghaimei........... 1288

0993 (C]=N— Halifax. 1179 Huanghe....een 1289
Geant Casino Huanglong.........c....... 1290
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Huangshan
Huanyu...

Hughes Network

SYStEMS vvvvnvssissins 1296 ©B)
Hugoson 1297 (&Y
Huijiaban.

3641 (©BY
1332 ©BY
1334 ©®8Y
1335 @81

Imperial....
Indesit..
Indiana.
Indovision
Ingelen
Ingersol...

1351 ®8Y
1354

Inno Hit...
Innovation....
Inspira
Interactive
Interbuy ...
Interfunk
Internal
International
Interstar
Intertronic....

3534

K

Kabel Deutschland. 1468
Kabel Digital......ccc..... 4448 ©81)
Kaisui

Kamm

Kamosonic ..

Kamp

Kangchong
Kanghua........umeene 1477
Kangwei ... 4115
Kansa ... 1480
Kaon .veeesisseesssinns 1482 (@81

Kenwood
Key West......covenn
KeyPlug....

Kingavon..
Kingsley ...

1529 ©GBY
1535
1539

(DB1)

(DB1)

1618 OBV
1620

Lifesat
Lifetec..

1637
4564 (81
1643
3406 ®8Y
1645
3539 GBY
1653
1659 @BY

Logisat. 4850 (BN
Lorenzen. 1666
Lorraine... 1669

1688 (Y
1691 ©BY

Magnavox

Magnex.... 1707
Magnum ... 1709
Majestic 1713
Maligne TV

Manata

Mandor-....
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3586

Maxim.. 1759 ©B)
3711
1765 (PBY
1768
1772 (&Y

. 1776

Mediabox 1779

Mediacom 1780 (®BY

Mediamarkt. 1781

MediaSat.

Mediator.

Mediencom

Melectronic
Melvox
Memorex
Memphis
Mercury
Metronic...
Metz....
MiCO...
Micro Com
Micro electronic...... 3656
Micro Technology... 1820
MiICroMaXX.........evvveeens 1822

Micromedia. 1823
Micromega 1824
Microspot 3849 @81
Microstar.

Microtec

Migros 1832
Mikomi 1833 (8
Minato 1835
Minax... 1836 (B
Minerva 1838
Minoka 1840
Minowa 1843

Mintek . 1845 (OB1)
irai.. 1849 (OB
3851 ©8)
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Neuf Telecom.

Neuhaus........ 1971

Neuling.... 1972 &)
Neusat...... 1974
Nevir....... 1977
New Tech ... 1979
New World............. 1980
Next Base .1983
Next Wave ..., 3777 ©BN
NiCamagiCu.. v 1994
[N T — 4566 (81
1998
1999 (B
[N — 2000
[N TaalsTR e T 4065 ©8)
Noblex..... 2013
Nobliko.... 2014
Nogamatic .. 2016
[\ L] T FS 2017
NOMEX ..vvvvvvereresssriiinns 2018
Noos 2019
Nordic.......... 2021
Nordmende.... 2022
Nordvision.............. 3543
Normerel ... 2024
Northcoast. 2026
[N )VZ- HR 2031
NOVaPIEX covvervvrrins 2034
NovatroniC... 2035

2036
.2045
2047
2048

4301 (81
2061
2062
4122
.2065
2074
3544
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.3864 @8
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Philharmonic.............. 2194
Philips
Philips Magnavox.... 3715
Phocus 2198 ®8)
PhoeniX. ...
Phonola........
Phonotrend

.2225 8
2229
2230
3716
2236

Portland... 2238
Powerpoint............. 2241
Prandoni Prince.......4125
Precision..... 2244

Predki........ .2245
Preisner.... 2246
Premiere. ... 3666
Priesner.... 3717
2253
3513 (®BY
2260
3593 (P8
2265 ®B)
4126
2269
2271
2272

Profitronic.... 2273
Proline...... 2274
Promax ... 2275
Prosat.... 2278
Proson...... .2281 ©®BY
Prosonic.. .2282
Protech.... 2284
Protek..n 2285
ProVision ... 2291
PVP Stereo Visual Matrix
........................................... 2301
[0V N 2302
PYIE ootrrsrrssirssrssinss 2303 @81
PYMI v 2304
PYXIS.civrisriissniinsiinns 2305
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Q
[O]F:Ta =1 I 2314
Quandra Vision....... 3546
Quasar
Quelle
Questa
Quiero

SAB ..o 2428 &Y

R Saba ..o 2429
2430
2431
2434
2437
2439
2441
2443
.2445
2446
2448
.2451
.2454
.2458

Samurai....
Sandra....
Sansui...

(OB1) 2461

2462

2464

Rectiligne .. 2362 2470
Red Star ... 3669 (BY

Rediffusion ............. 2364 2472

Redpoint ..., 2365 2474
Redstar.....e 2366 2476

2477
Regency ... 2371 2479
RIS — 2374 81 .2480

Render ... 4072 ©81
REOC v 2379

.2481
.2483
2484
2485

Satplus..... 2486

2471 ©®1

3719 @8

Saville... 2491
SBR oo 2492
ScanMagiC...vceesns 2496
Schacke........... .3720
Schaub Lorenz..... 2500
Schneider...... 2501
Schoentech.....n.. 3504 (@81
Schwaiger ... 2502
Scientific Atlanta.....2503
Scientific Labs........... 2504

Sei-Sinudyne ... 2525
Seitech

2528
2531
2534

Servi Sat... 3721
Setone.......
Shanghai...
Shanshui e,

Shaofeng..

2560 ©e1
) A1IR1=! e T—— 4074 ©81
Shinsonic.. 2562 ©BD

2563
2564

Shintom....
Shintoshi...
Shivaki...ieeeee.
Shorai....

Siarem..
Siemens....

Sigmatek...
Silva
Silva Schneider.......... 2592
)1V

SINGEN wovvvvrrsveserssins

Sinudyne...
SKaNTiC oo
Skantin
Skardin.
Skinsat...
SKR....
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Sky Digital..wevrnen 3723 STV i Tec....... 2861 Teleview ...

Sky Germany........ 4443 ®8)  Stylandia... Tech Line

SKY Italia 2612 ©B)  Sumida v Techica
2617 Sungoo Technema 2866
2621 Sunkai Technica... 2868 (B

Elenco per marche

2622 SUNNY s Technical. 3888 (81
2625 Technics...
2630 SUNSAL . Technika
2631 Sunstar..... Techniland
2632 SUNStECh v 2769 ©B) TechniSat
2636 SUNLrONIC. wveivrrersen 2770 Technisson
2639 SUNWOOd oo 2772 Technology 3726 Tesmet
2642 Super Sat e 2775 Technosat 2877 LY o] a P
3515 B SUPErfa. e 2782 Technotrend..... 2879 TeXel.inen
2649 SUPEIMAX covsvvrrersne 2783 Technowelt.. 2881

2654 SUPErSONIC cvvesrvvsen 2787 4307 ©&Y

2874 ©1)

Sonawa.... 2663 SuperTech e 2884 ®BY  Thorens ...
Songdian. ... 4136 2886  Thorn....

SONIKO e 2669 2889 Tiankeban........c... 4142
Sonitron... 2671 Tee-Comm.. 2890 TIOKO v 2989
Sonneclair.... 2673 Teknika

Sonoko..... 2675 Telanor (GB1)
Sle]glol e NN 2676 Telasat 2897 (GB1)
SONEEC ovvvvvrsirrrrirsiens 2677 Tele System Electronic

Sontech.... .3435 2899 (BB

SONY cortvrrerrsveressiiees 2679

Sound &Vision........ 2680 Teleavia....

Soundmaster ... 2685 Symphonic ... 2810 Teleciel

SoundmaX.....eeeeee: 2687 SYNN v 2813 Telecom

Soundwave. .2689 [ Telecor

SOYO wtrrvsmsmssnrsmisss 2693 @81 Teledirekt TONSALvrrvevrsevrsvrsenn 4223
SPECHrauvmnnsnrersnrsrn 2697 Telefonica TOp SUXESS...ovcmniens 3013
IR — 2704 Telefunken.... Topfield

Srypton.... 4138 Telefusion

Standard...... 2713 Telegazi

Star Cluster ... 3724 Telegent...

StarcoM e 2722

Stargate.... 2723

Starland.... 2726

Starlite...... 2728

Starmedia e 2730 Telepiu.

STarning e 2733 Telesat.

Start Trak .3725 ®B) Tashiko. Telesonic.

SENWAY oovvvvererriees 2739 Tatung
SEEIM s 2741 TBOStON.vvvvvsrvrrrsrirns 2853 (®BD Telesystem
2856 Teletech...
2857 Teleton
2860 Televes
4140 Televideon
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Triumph...
TruVision

3078 ©
3897 ©&

Ultravox...
Umax...

United

United Cable........... 3108
United Quick Star..4226
UNItOr v 3110
Unity DigitalTV........4863 (B
Unitymedia.. 4328 ©®BY

Universal.
Universum ...
Univox 3116

(6] G 3118 (O8N

3130 ©8Y
3134
3957 ©®8Y

Via Digital
Viasat
Vibrant
Victor...
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VideoSystem....... 3172
Videotechnic........... 3173
Videoton......
Videoway........cceen
VideoWorks.....

Vidtech.. .
Viewmaster ...
Viewsonic....

Viewstar...

Vision....
Visionetics....
Visionic......
A4 [eT o LS —
VA5 [o1Y= SO

4944 ©81)
4053 ©#

Wellington ... 3243 ©BY
Welltech..e.

Weltblick..
Weltstar.....onnn.
Weston....innnn.
WestStar-..
Wetekom
Wevasat ...

Wharfedale............ 3255
White Westinghouse

3260 ©BY
3265 ®BY

Windstar
Winersat.

3282 @2
3283

3286
X
D (510> 3295
Xcom Multimedia...4000
3299
3302
3305
Xinghai 3306
Xinrisong 3308

XLogic.

Y

Yakumo.....oocoeeeiiinonn 3324
Yamada ... 3325
Yamaha ... 3326
Yamakawa ................ 3327
Yamishi..ecinnee.
Yokan....

R (0] o T

R (T S
Yuhang

Yukai......

Yismart 4777 ©8)
z

ZaANUSSI cvvvveeressessirisisonn 3349
Zaunkonig ... 3352
Zehnder ... 3353

ATR V.S | I 3365
ZodiaC s 3366
ZWergnase ... 3371

®BY Marchi disponibili solo dalla versione DB1 in poi.
E possibile trovare la versione del DB sull'etichetta
allinterno del vano batterie.
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IT Informazioni per il consumatore

Conformita ai requisiti EMF
Koninklijke Philips Electronics N.V. produce e commercializza numerosi
prodotti per il mercato consumer che, come tutti gli apparecchi elettronici,
possono emettere e ricevere segnali elettromagnetici.
Uno dei principali principi aziendali applicati da Philips prevede 'adozione
di tutte le misure sanitarie e di sicurezza volte a rendere i propri prodotti
conformi a tutte le regolamentazioni e a tutti gli standard EMF applicabili alla
data di produzione dellapparecchio.
Philips si impegna a sviluppare, produrre e distribuire prodotti che non causano
effetti nocivi per la salute. Sulla base delle ricerche attualmente disponibili,
Philips garantisce la sicurezza dei propri prodotti, purché siano utilizzati in
modo conforme allo scopo.
Philips si impegna attivamente nello sviluppo di standard EMF e di sicurezza
internazionali. In questo modo, € in grado di integrare i risultati della
standardizzazione nei propri prodotti, al fine di garantirne la conformita
anticipata.

Riciclaggio e smaltimento
Il prodotto € stato progettato e assemblato con materiali e O
componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati. %@

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote,
ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti
della Direttiva comunitaria 2002/96/CE:

Non gettare mai il prodotto insieme ai normali rifiuti domestici.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed

elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del [ ]
prodotto.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i
vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei
prodotti aiuta a prevenire I'inquinamento ambientale e possibili danni alla
salute.

Informazioni sulla batteria
Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella direttiva europea
2006/66/EC e che non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici.
Informarsi circa le normative locali sullo smaltimento separato delle batterie
che contribuisce a ridurre gli effetti negativi sul'ambiente
e sulla salute.

32

PHILIPS

© 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Al rights reserved. Reproduction in whole or in part is prohibited
without the prior written consent of the copyright owner.

The information presented in this document does not form part
of any quotation or contract, is believed to be accurate and reliable
and may be changed without notice. No liability will be accepted
by the publisher for any consequence of its use. Publication there
of does not convey nor imply any license under patent- or other
industrial or intellectual property rights.

Document order number: 3139 235 5245 4
December 2011
www.philips.com

RTP/4911



